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{1} Cusiomer Invoice Address (?)- Remark DELIVERY NOTE
Magna PT 8.p.A Our 1D number: {3) No.
Yia dei Ciclamini 4 DEB13637771 5358528
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Post
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413 550003915502 G. Lamanna
22.01.20
[715]__Giepmen Mathod paa[Zayunpaid 20} Fadking [ Niarks [7E) “Totd Weight kg [¢]
Collection EX look ross oet
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(5] - Shipping Addrcss Tee of unoag
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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11 251.1.1082.80 3388 |(pc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st {Index b)
Gelrag Radsatz 251
Container 7fagnumbox TBA - 501742 484 ipe
Batch number 208075L
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-009526 vom 23.11.2020

50

Seit Uber ... BEES

Luydwigsburg, 23.11.2020
Seite 1 von 1
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1 Absanaer“ ! éxpédiiaur )

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

g{o;s I?_:angf nb“rgzgmbH Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
utigarter Strasse genteiligon Abmachung den Bestimmungen clause gontraire, & la Convention refative ay
14772 Brandenburg des Uberelnkommens ober den contrat de fransport international des
Befdrderungsvertrag im Intern. marchandises par route (MR).
Strafengtervarkahr (CMR}).

2 Empfénger / D.astinatalra 6 Frachtfthrer / Transperteur Benutz.te: Gllenr_.N r_;-
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMIN], 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort das‘Gutesf Klau prévu pour la livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit / Temps
Datum/Date  26.11.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lisu et date de |a prise en chsirga dala

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transportevrs successis Benutzte Gen.-Nr.;

marchandise
ort/tieu Brandenburg § Vorbehalte und Bemerk das FrachtiGhrer /
lorbehalte und Bemerkungen des Fra oF
Land/Peys  Deutschland Zelt/ Temps Réserves et observations des iransporteurs
Datum/Date  23.11.2020
& Beigefligte Dokumente / Documents annexes
#
gFPas. 40 ZelcherVNr, 4 AnzahlderLM {2 Artder 1] 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackung Natura de [a marchandise Paids, ke cbm
1 20004555-56 COLLI Getriebetelle 19,437 62,40
2 20004557
3 5358528
_?_utm;ne: 19.437,00
ot
24,00 coLLl
4 § Anweisungen des Absenders ’ ' 17 Angal:;an zur Emittlung der Tarifkilomater mit Grenz@bargéngen
ven bis km

4 8 Frachtzahiungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2+ Besondera Versinbarungen / Cenvanticns particulleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Nutzlast in t .

19, Amliches Kannzalchen vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Faheer durch den Fg?.rer d
22 Benutzter Grenztbergang W‘; de; 3‘1 95\ s}r‘%?%g% s;nle Datum/ Date
* 120 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁﬁCPT@BGA. E i S; f

D-14772 Brandenburg

Unterschrilt und Stompel dos Absenders
Signature et limbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

i
Unterschrift und Stempel des Fra%}gi?_,
Signalure ef timbre du transporte [Ca
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li Untprsehrift und Stempel des Empfingers
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrar; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzar QOMMERZBAhﬂ
Garl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



